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Witamy w naszej bibliotece. Nazywam sie Fred Putnam. Ciesze sie, ze moge byc¢ tu z
wami podczas kursu o Ksiedze Psalmow.

Od ponad 20 lat ucze jezyka hebrajskiego i Starego Testamentu i nie moge sie
doczekaé, aby spedzi¢ z Tobg te kilka godzin. Kiedy méwimy o Ksiedze Psalméw, o
czym tak naprawde méwimy? Coz, ma rézne nazwy. Myslimy o nim byé moze jako o
Psatterzu, co w rzeczywistosci pochodzi od jego greckiego tytutu, z Septuaginty,
ttumaczenia dokonanego okoto 250 lat przed Chrystusem.

Ale jest jeszcze inny tytut w jezyku hebrajskim, Tehillim, ktéry oznacza pochwate. |
tak obydwa, Psalmy i Psalterion, czyli wiersze $Spiewane przy muzyce psatterza lub
czego$ w rodzaju matej harfy, tak to interpretowali Grecy. | pochwata, tak o tym
mysleli rabini.

Te dwa tytuty dajg nam przyblizone pojecie o tym, co mamy. Na przestrzeni kilkuset
lat powstato okoto stu pieédziesieciu wierszy, ktére sktadajg sie z réznych rodzajow
poezji. Mowie okoto stu pieédziesieciu, poniewaz zdaniem niektérych niektére
wiersze, takie jak Psalmy 9i 10 czy Psalmy 42 i 43, naprawde do siebie pasuja.

To tak naprawde jeden wiersz. Nie sg to oddzielne psalmy. A jesli spojrzymy na inne
ttumaczenia, takie jak tacinska Wulgata czy grecka Septuaginta, stwierdzimy, ze one
rowniez inaczej dzielg Psalmy.

Dlatego wazne jest, aby wiedzie¢, kiedy przeglagdasz komentarz lub surfujesz po
Internecie, czy ktos nie méwi o Wulgacie. Na przyktad, jesli czytasz Encyklopedie
Katolickg, numery psalméw moga by¢ inne. Mowig wiec o wersecie, a ty myslisz, ze
to nie jest to, co jest tam napisane..

| masz racje. To nie jest to, co méwi werset, na ktdry patrzysz, jesli patrzysz na Biblie
protestancka. Uwazaj wiec na swoje zrdédfa i na to, co myslg o psalmach.

Innym aspektem, jesli chodzi o dzieta referencyjne, jest to, ze w tekscie hebrajskim
tytut, teraz nie jest to tytut, ktory niektére ttumaczenia nadajg jako modlitwa o
pomoc i pochwata za odpowiedz lub co$ w tym rodzaju. Ale tytut, ktdry méwi o
psalmie Dawida lub synédw Koracha lub czyms$ podobnym, czyli w wiekszosci
ttumaczen na jezyk angielski, jest w rzeczywistos$ci wersetem pierwszym. Zatem
numeracja wszystkich wersetéw jest oddzielna od numeracji angielskiej.

Zatem ponownie, jesli przeglagdasz komentarz lub inne dzieto zrédtowe, wazne jest,
aby wiedzie¢, czy mowig o wersetach angielskich, czy wersetach hebrajskich? W



przeciwnym razie moze to by¢ dosc frustrujace, jak mozesz sobie wyobrazié. A co
mamy w tych wierszach? Co6z, chociaz mozemy myslec o Psatterzu jako o Spiewniku
lub ksiedze modlitw, w rzeczywistosci tylko okoto 90 ze 150 to modlitwy kierowane
do Boga. Pozostate 60 to modlitwy za Pana, ale tak naprawde nie sg one skierowane
do Niego.

Czasami jest okoto pieciu lub szesciu, gdzie pierwsze 10 wersetdéw bedzie o Bogu, a
potem ostatni werset moéwi, a Ty, Panie, potwierdzisz dzieto naszych rak lub co$ w
tym rodzaju. Ale okoto 60% Psatterza sktada sie z modlitw, a pozostate 40% to
refleksje, medytacje lub nawotywania do nas, abysmy chwalili Pana, oddawali Mu
czesé, ale w rzeczywistosci nie sg to modlitwy w tym sensie, ze sg skierowane do
Niego. Istniejg trzy ogdlne typy.

Porozmawiamy o tym nieco pdzniej bardziej szczegdétowo. S3 jednak Psalmy, o
ktérych mozna powiedzieé, ze sg szczesliwe. Psalmy uwielbienia i uwielbienia, jak
Psalm 29, przypisujcie Panu, synowie mocy, przypisujcie Panu, chwate i site
przypisujcie Panu, chwate nalezng Jego imieniu. . To psalm pochwalny.

Lub Psalm 93, 96 lub 98, na ktérym wtasciwie opiera sie rados¢ $wiata. Albo Psalm
100, ktory byé moze spiewate$ w kosciele jako setny stary, wszyscy ludzie, ktorzy
mieszkajg na ziemi, $Spiewajg Panu radosnym gtosem. Jest okoto, och,
prawdopodobnie nieco ponad jedna trzecia Psalmoéw jest takich.

Jest tez kilka Psalméw, ktdre mozna nazwaé smutnymi wierszami. Jest to smutne w
tym sensie, ze zaczynajg od Psalmisty, ktdry znajduje sie w wielu tarapatach i prosi
Boga, aby go wybawit, czy to od wrogdw, czy choroby, czy innego rodzaju
probleméw. Na przyktad Psalm 10 méwi: Dlaczego stoisz z daleka? Dlaczego chowasz
sie w trudnych chwilach? Bezbozni w pychie, bezbozni gonig ucisnionych.

Niech zostang ztapani na swoich spiskach. | tak mowi Psalmista: Panie, mam ktopoty,
pomdz mi. A potem prosi, daje, zazwyczaj troche sie ktdci z Panem, méwi: oto
dlaczego warto mi pomac.

A na koniec podchodzi i mowi: dziekuje, ze jestes, a ja spetnie $luby, ktére obiecatem,
i bede $wiadczyt o twojej dobroci. | prawdopodobnie jedna trzecia Psatterza jest taka.
Okoto 50 do 55 Psalmoéw i wierszy mozna uznac za wiersze smutne lub modlitewne.

Jest jeszcze jedna, dos¢ duza grupa, ktdra nie jest ani szczesliwa, ani smutna, ale po
prostu kto$ o czyms$ mysli. Na przyktad Psalm 1, bardzo znany Psalm, tak naprawde
nie wzywa ludzi do oddawania czci. To nie jest prosba o pomoc.

Chodzi o Pana. To nie jest adresowane do niego. Zamiast tego wydaje sig, ze jest to
poeta rozmyslajgcy o relacjach miedzy prawymi i niegodziwymi oraz o tym, co
stanowi miedzy nimi réznice.



Dlatego pisze wiersz, aby zgtebic te idee. A takich wierszy jest catkiem sporo. Psalm 2
jest w pewnym sensie tym samym.

Psalm 19, bardzo znany wiersz o stowie Bozym. Podobnie jest z Psalmem 119. Psalm
121, ktdremu przyjrzymy sie za chwile.

Mamy wiec cos w rodzaju refleksyjnych, medytacyjnych lub instruktazowych, moze
mogliby$my chcie¢ o nich mysle¢ w ten sposdéb. Kiedy patrzymy na Psatterz, wydaje
mi sie, ze w naszej kulturze dosc¢ kuszace jest spojrzenie na podziaty na rozdziaty, czyli
na same Psalmy, jako na samodzielne, niezalezne jednostki. Kiedy jednak spojrzymy
na caty Psatterz i spojrzymy na tytuty Psalmoéw, o ktorych wspomniatem minute
temu, kiedy przyjrzymy sie rodzajom Psalmow, ktore istniejg, zaczynamy dostrzegaé
wzorce, ktére pokazujg, ze Psatterz zostat w rzeczywistosci pomyslany jako ksigzke i
napisang jako ksigzka.

To nie byto po prostu 150 wierszy, ktére kto$ znalazt, skleit i powiedziat: OK,
zatrzymamy je i zrobimy z tego nasz Psatterz. Tradycyjnie Psatterz dzieli sie na piec¢
ksigg. Psalmy 1 do 41, Psalmy 42 do 72, 73 do 89, 90 do 106 i 107 do 150.

| prawie w kazdym ttumaczeniu, na ktdre spojrzysz, bedzie napisane wczesniej,
powiedzmy Psalm 43, bedzie mowa o ksiedze drugiej. Wtasnie do tego sie odnosza.
Podziaty te siegajg, nie wiemy jak daleko wstecz, wspominajg o nich rabini w czasach
Chrystusa, a nawet przed czasami Chrystusa.

S3 to wiec bardzo stare podziaty. A kiedy przyjrzymy sie tym podziatom, przekonamy
sie, ze same w sobie nie sg przypadkowe. | tak na przyktad w ksiedze pierwszej z 41
Psalmow 38, jak gtosi tytut, przypisuje sie Dawidowi.

A teraz cofnijmy sie na chwile i porozmawiajmy o przypisanym stowie. W wielu
ttumaczeniach zobaczysz fraze: Psalm Dawida, Psalm syndw Koracha, Eitana,
Salomona lub kogos innego, lub modlitwe Mojzesza. Tak naprawde nie wiemy, czy
pierwotnie myslano o znaczeniu napisanym przez, w tym sensie, ze moglibysmy
powiedzieé, ze TS Eliot napisat Wasteland, czy tez oznaczato to w stylu Dawida,
poswiecone Dawidowi, zamdwione przez Davida lub autoryzowane przez niego lub
jego autorstwa.

Mozna uzy¢ przyimka uzywanego w jezyku hebrajskim, jest to zdecydowanie
najpowszechniejszy przyimek w Biblii i mozna go uzywac na wiele, wiele réznych
sposobodw. Tak jakbys kiedykolwiek miat okazje sprawdzi¢ to stowo w stowniku jezyka
angielskiego, szczegdlnie jesli sprawdzisz je w czyms takim jak Oxford English
Dictionary, wpis ten ciggnie sie przez strony i strony, i strony, poniewaz stowo to
moze tak znaczy¢ wiele rzeczy po angielsku. Teraz uzywamy go, nie myslac o tych
wszystkich mozliwosciach.



Po prostu rozmawiamy i méwimy w tym jezyku. W ten sam sposdéb przyimek
ttumaczony jako Psalm Dawida, czyli of, jest przyimkiem zwykle ttumaczonym na lub
za w przyimku w jezyku hebrajskim, ktéry jest zwykle ttumaczony na lub za w naszych
angielskich Bibliach. Aby jednak zrozumie¢, co to oznacza, Psalm dla Dawida, Psalm
dla Dawida, czy to przez czy cokolwiek innego, oraz w swietle tradycji, starej tradycji,
ze przyimek ten jest w rzeczywistosci uzywany do wskazania autorstwa, przyjrzyjmy
sie mozemy spojrze¢ na tytuty Psalmow i dowiedziec sie, jak wtasciwie zostata
utozona ksiega.

Poniewaz jest prawie pewne, ze nie zostato to utozone przez pierwotnych autorow,
gdyz niektére Psalmy pochodzg jeszcze z czaséw zjednoczonej monarchii pod
rzgdami Dawida i Salomona, a niektére pochodza sprzed wygnania setki lat pdzniej.
Zatem ksigzke trzeba byto tworzyé stopniowo, przez pewien okres czasu. Tak
naprawde mamy co do tego bardzo mocne poszlaki.

Na koricu Psalmu 72, werset 20, czytamy, ze modlitwy Dawida, syna Jessego,
dobiegty konica, co zdaje sie wskazywaé, ze mysleli, ze zdobyli juz wszystko. Chociaz w
rzeczywistosci pozniej pojawia sie cata masa Psalmow, ktére méwig o Psalmie
Dawida. Swiadczy to wiec o tym, ze proces jej akumulacji trwat zapewne do$¢ dtugo.

Nawet Zwoje znad Morza Martwego pomagajg nam to dostrzec, poniewaz
przygladamy sie rekopisom Ksiegi Psalmow i okazuje sie, ze w niektdrych rekopisach
Psalmy sg utozone w tej samej kolejnosci. Coz, po pierwsze, nie ma rekopiséow
zawierajgcych caty Psatterz. To mate kawatki, ktére mozemy znalezé.

Kiedy jednak potrafimy okreslié, ktore to Psalmy i jakie wersety jakich Psalmdw,
okazuje sie, ze porzadek czasami jest taki sam, a czasami inny niz w przypadku
Psatterza, ktdry mamy. Ogdlnie rzecz biorgc, im wczesniejsze sg rekopisy Psatterza, to
znaczy Psalmoéw od 1 do 72, zwtaszcza kilku pierwszych ksigg, tym bardziej spdjny jest
ich uktad. Jak dowiemy sie pdzniej w Psatterzu, aranzacje sg inne.

Oczywiscie musze powiedzie¢, ze tak naprawde nie wiemy, czy byty to zwoje
Psatterza. Nie mozemy sie tego dowiedzie¢, jesli nie znajdziemy catego zwoju. Mogty
to by¢ na przyktad po prostu ksiega hymnow, wiec nielegalne bytoby siegna¢ po
hymnal w ktérymkolwiek z naszych kosciotéw i powiedziec: ,Och, to sg wszystkie
hymny chrzescijanskie XX wieku”.

Oczywiscie nie. Ktos je przejrzat, wybrat, w jakiej kolejnosci je utozy¢, jak je utozyc itp.
Ale to jest selekcja.

By¢ moze to witasnie przedstawiajg te zwoje, nawet z jaskin Morza Martwego. To
bardzo niejasne. Wiem, ze to prawdopodobnie wyglada na sposdb , w jaki uczeni nie
angazujg sie w nic.



Ale szczerze mowiac, wole zachowad ostroznos¢, niz wyskoczy¢ i po prostu
powiedzieé, ze tak wtasnie jest, poniewaz tak naprawde nie wiemy, jakg funkcje
petnity te zwoje. Céz, kiedy spojrzymy na ksiegi, te piec¢ ksigg Psatterza, dowiadujemy
sie, ze z pierwszych 72 Psalméw 55 przypisuje sie Dawidowi. Mdwig to o Dawidzie lub
o Dawidzie, czy o Dawidzie, czy o czymkolwiek innym.

Jednak w dwadch kolejnych ksiegach, Psalmach od 73 do 106, Dawidowi przypisuje sie
tylko trzy Psalmy. A w ostatniej ksiedze, od 107 do 150, znajduje sie grupa trzech
Psalmoéw, od 108 do 110. A na koncu ksiegi, od 137 do 145, ktére réwniez przypisuje
sie Dawidowi.

Tak wiec w ostatniej ksiedze znajdujg sie dwa mate zbiory Psalméw Dawidowych. Ale
w zasadzie Psalmy Dawidowe, 55 z 73 Psalmoéw przypisanych Dawidowi, znajdujg sie
w dwoch pierwszych ksiegach, co sugeruje, ze te dwie, a poniewaz konczg sie
stwierdzeniem, ze modlitwy Dawida, syna Jessego, sie skonczyty, na koncu Psalmu 72
sugeruje, ze byt to zbiér sam w sobie. A jakis czas pdzniej zebrano pozostate Psalmy.

Z drugiej strony, patrzymy na ksiege drugg i trzecig oraz pomiedzy Psalmami 43 i 89,
13 z nich zostato napisanych przez synéw Koracha, jednego z lideréw chéru, o ktérym
czytamy w Ksiedze Kronik Kosciota. Powtarzam, sg to mate zbiory, wszystkie utozone
sg w rzedzie, a moze w srodku jest jeden psalm, ktéry je przerywa. Ale z reguty jest
grupa Psalmoéw i zaczng wszyscy, synowie Koracha, synowie Koracha, synowie
Koracha, co pokazuje, ze ktos usiadt i zdecydowat, ze te Psalmy nalezg do siebie ze
wzgledu na ten tytut.

To samo znajdujemy w ksiedze trzeciej. Kolejng wazng czescig jest to, ze zostaty
napisane przez Asafa, czyli Psalmy Asafa. Tak wiec w tej trzeciej ksiedze synowie
Koracha i Asafa napisali 15 z 17 Psalméw.

Podczas gdy David napisat tylko jedng, podczas gdy on napisat wiekszos¢ pierwszych
kilku ksigzek. Stwierdzamy rowniez, ze ksztatt Psatterza zostat uksztattowany przez
autora w ten sposodb, ze w pierwsze] ksiedze znajdujg sie tylko trzy anonimowe
Psalmy. Oznacza to, ze nazywane sg Psalmami sierotami, poniewaz nie majg tytutu,
ktéry mowi o Psalmie Dawida lub czyms podobnym.

Nazywa sie je sierotami. Sg tam trzy: Psalm 1, Psalm 2 i Psalm 33. W ksiedze drugiej
znajduja sie cztery Psalmy sieroce.

W ksiedze trzeciej nie ma ich wcale. A w ksiegach czwartej i pigtej znajdujg sie 42
Psalmy sieroce. Jest ich 14 w czwartej ksiedze i 28 w piate] ksiedze.

Widzimy wiec, ze Psalmy z autorami sg na poczatku, a Psalmy bez autoréw stajg sie
coraz bardziej powszechne pod koniec. Innym interesujgcym aspektem uktadu



Psatterza jest to, ze jesli przejrzymy i porozmawiamy o, powiedzmy, szczesliwych lub
smutnych Psalmach, modlitwach, pochwatach lub czyms podobnym, odkryjemy, ze w
pierwszych trzech ksiegach wiekszos¢ Psalméw, ponad 50 z nich to modlitwy
bfagalne. Boze pomd6z nam, mamy ktopoty.

Bdg nas ratuje. Panie, prosze ocal mnie od moich wrogdw. | tylko nieliczni, okoto 20,
sg szczesliwi lub wychwalajg Psalmy pochwalne, jak na przyktad Psalm 29.

Ale w dwdch ostatnich ksiegach dowiadujemy sie, ze 40, czyli dwie trzecie Psalmoéw,
to Psalmy szczesliwe. Psalmy pochwalne i uwielbienia lub ufnosci i adoracji. | ze tylko
okoto 15 z nich to te Psalmy, ktére proszg Boga o pomoc.

Tak wiec w catym Psatterzu nastepuje ruch od modlitw, proszac Pana, aby ocalit
poete, do Psalmdéw pochwalnych za Boze dzieta stworzenia i zbawienia, odkupienia
lub zwyciestwa. A jeszcze bardziej uderzajgce jest to, ze to samo przejscie od
rozpaczy do zaufania lub od modlitwy do uwielbienia mozna znalez¢ w prawie
wszystkich Psalmach, ktdre s3 modlitwami. | tak na przyktad Psalm 18 zaczyna sie od
stéw: Kocham Cig, Panie, moja sita, a o tym za chwile porozmawiamy.

Dalej szybko sie méwi: opetaty mnie wiezy Smierci, przerazity mnie potoki
bezboznosci, otoczyty mnie wiezy Szeolu, a psalmista jest w naprawde powaznych
tarapatach. Ale na koricu Psalmu moéwi: Pan zyje, btogostawiona skata moja,
wywyzszony Bég mojego zbawienia, Bog, ktory dokonuje na mnie pomsty i poddaje
mi ludzi. A na koniec Psalmu Dawid catkowicie porzucit te desperacje, ktorg
znajdujemy w wersetach od czwartego do szdstego, a nawet pdzniej, gdy mowi o
otaczajgcych mnie psach i bykach, ktére mi grozg, do swojej pewnosci Pana i co Pan
uczynit, uczyni lub robi dla niego.

Zatem w tych Psalmach i w catym Psatterzu mamy bardzo wyrazny ruch. Nie oznacza
to jednak, ze nigdy nie ma wyjatkéw. Oczywiscie, ze istnieja.

Nie jest to az tak sScisle zorganizowane, ale z pewnoscig wydaje sie, ze wszystko byto
zorganizowane bardzo szczegdtowo. Jeszcze wrdoce do wnioskéw, jakie mozemy z
tego wyciggnaé. Ale zadam inne pytanie.

Jak wtasciwie uzywano Psatterza w starozytnym lzraelu? Jak to funkcjonowato w
czasach biblijnych? Ustyszysz, ze nazywa sie to modlitewnikiem lzraela. Ustyszycie, ze
nazywa sie to hymnem lzraela, hymnem Swiatyni, modlitewnikiem Przybytku lub
Swiatyni, lub czym$ podobnym. Ale w rzeczywistoéci, chociaz istnieje wiele
fragmentow biblijnych , ktére méwia o ludziach krzyczacych, spiewajgcych lub
intonujgcych, a tak na marginesie, jest to po prostu wolna rzecz, stowo to jest
ttumaczone jako $piew i $piew.



Rzeczownik i czasownik sg ttumaczone jako piesn i Spiew, ale tak naprawde nie
wiemy, czy W naszym rozumieniu majg one na mysli piesn czy Spiew. Jest prawie
pewne, ze nie brzmiato to jak Mozart. By¢ moze brzmiato to bardziej jak chorat
gregorianski, a moze wcale tak nie brzmiato.

Moze naprawde powinnismy pojechac na Bliski Wschéd i postuchag, jak grajg na
buzuki i innych instrumentach oraz postuchad ich stylu muzycznego. A moze mysle,
ze to nawet troche mato prawdopodobne, skoro méowimy o odlegtosci od 2500 do
3000 lat. Tak naprawde nie wiemy, jak miatby wyglagda¢ ten wystep.

Kiedy pomyslimy o instrumentach, cymbatach, réznych rodzajach trgbek i rogéw,
rogach metalowych i zwierzecych, a takze niektérych instrumentach strunowych i by¢
moze o pewnych oznakach, ze mamy do czynienia z ludZmi Spiewajgcymi,
przynajmniej niektére tytuty psalmow sg interpretowane jako Spiewajgce w oktawe,
wiec Spiewamy jakby unisono. Tak naprawde nie wiemy, jakie bytyby te piosenki.
Czasami mysle, ze o wiele bardziej pomocne bytoby nasze myslenie o tym, gdybysmy
probujac, czytajac Biblie, wejsé w sSwiat, ktdérego czescig byta Biblia, moze uzywajac
stowa takiego jak piesn .

Moze to by¢ znacznie wiecej, prawdopodobnie nadal wprowadzajgce w btad, ale
moze nie tak mylgce jak Spiew. Czytamy wiec w wielu miejscach Biblii i czytamy o
ludziach grajgcych na tych instrumentach i sSpiewajgcych w zwigzku ze Swigtynig. Tak
wiec, kiedy Anna przyprowadza Samuela i poswieca go, wstaje i Spiewa piesn,
intonuje ja, jak znajdujemy w 1 Samuelu rozdziat 2. Lub kiedy Arka Przymierza zostaje
whiesiona do Jerozolimy, opisana w 2 Samuela 6, Dawid skacze i tariczy przed nim, a

grajg muzycy.

Zaktadamy, ze jesli grajg i taincza, byé moze stychac jakies Spiewy. Na pewno jest to za
czasow Nehemiasza, o ktdorym pamietacie, ze jest to 500 lat po Dawidzie. Zatem duza
przerwa w czasie.

Ale za dni Nehemiasza, podczas poswiecenia muru, wstajg dwa chéry i obchodza
mur, a przy tym mowig instrumenty Dawida. To, czy takie instrumenty jak
Stradivarius przetrwaty tyle setek lat, czy tez majg na mysli instrumenty
zaprojektowane przez Davida lub co$ w tym rodzaju, to znowu jedno z tych pytan, na
ktore mito bytoby pozna¢ odpowiedz. Ale troche trudno nam to doktadnie wiedziec.

Mamy jeden fragment w Biblii, ktéry wyraznie méwi nam, w jaki sposéb uzywano
Ksiegi Psalmoéw lub niektérych Psalméw. Jest to zawarte w 1 Kronik 16. 1 Kronik 16 to
historia, ktéra ma miejsce po 2 Samuela 6, werset 19.

Zatem 2 Samuela 6, werset 19 to koniec wprowadzenia przez Dawida arki do
Jerozolimy i ustawienia jej w namiocie. | wtedy historia jakby sie konczy, potem jest



incydent z Michatem, ktéry nasmiewat sie z niego za taniec i méwi, ze nie bedzie juz
wobec niej mezem. | wtedy historia sie konczy.

Ale tutaj, w 1 Kronik 16, kronikarz jest znacznie bardziej zainteresowany kultem niz
autor Samuela. | tak szczegdétowo omawia trzy chory, dyrektoréw chérow i
instrumentalistow oraz tego, kto co grat, i szczegdtowo omawia rozdziaty, wtasciwie
rozdziaty, z listg nazwisk, kto byt w chorze i kto byli synami i czyim wnukiem byli. Ale
w srodku tego, w rozdziale 16, zaczynajgc od wersetu 8, mamy piesn, ktérg Dawid
kazat im Spiewac.

Werset 7 mowi, ze tego dnia Dawid najpierw wyznaczyt Asafa i jego krewnych, aby
dziekowali Jahwe. A potem zaczyna sie wiersz, ktéry zaczyna sie w wersecie 36.
Zaczyna sie: O, dziekujcie Panu, wzywajcie Jego imienia, gtoscie Jego dzieta wsrdd
narodow.

| mozesz pomyslec, céz, to brzmi znajomo. Powinno to brzmieé znajomo, poniewaz
kolejnych 15 wersetéw to pierwsze 15 wersetéw Psalmu 105. Sg identyczne.

A potem, kiedy dochodzimy do wersetu 23 i Psalm 105 sie konczy, wtasciwie nie
dochodzi do korica Psalmu 105, po prostu zatrzymuje sie w Srodku. Przed nami
jeszcze kilka wersetdw. Zaczynajac od wersetu 23, cytuje Psalm 96, wersety od
pierwszego do pierwszej potowy wersetu 13.

Znow nie doszedt do konca. Po prostu przestat. Nie wiem, dlaczego na tym
poprzestaje, ale po prostu posuwa sie tak daleko.

A potem w wersecie 34, werset 34 to pierwszy werset Psalmu 106. A werset 35 to
ostatni werset, dwa ostatnie wersety Psalmu 106. Czy kronikarz w ten sposéb moéwi:
»Nie bede pisa¢” wyciggnac¢ catosc.

Mozesz is¢ i sprawdzi¢. Powiem tylko , ze zaspiewali pierwszg i ostatnig zwrotke.
Powinienes$ zrozumied, ze zaspiewali catosé.

A moze naprawde zaspiewali tylko pierwszg i ostatnig zwrotke? Naprawde nie wiem.
To dosc intrygujace, ale tak naprawde nie wiemy. A potem werset 36 jest taki sam jak
Psalm 72, 18.

Zatem to, co w Ksiedze Kronik zostato przedstawione jako pojedynczy wiersz, jest tak
naprawde, jesli wybaczycie stowo, pastiszem ztozonym z fragmentéw réznych
fragmentow Ksiegi Psalmow. | to jest jedyny dowdd, jaki mamy na to, jak same
Psalmy byty uzywane w kulcie lzraela. | Spiewano je zgodnie z poleceniem Dawida
Asafa i jego braci, ktérzy byli dwoma pozostatymi gtdwnymi kierownikami chéréw
lewickich podczas nabozenstwa, ktére odbywato sie w namiocie w Jerozolimie.



Oprocz tych znajdujacych sie w Ksiedze Psalmoéw w Biblii znajduje sie wiele innych
wierszy. Na przykfad w Ksiedze Rodzaju 49 znajdujemy proroctwo Jakuba dotyczace
jego synow i ich potomstwa lub w Ksiedze Wyjscia 15, piesn morza po przeprawie
przez morze z Mojzeszem. W liczbach od 22 do 24 masz cztery rézne wiersze, ktére
sg proroctwami Balaama, syna Beora.

Powtdrzonego Prawa 32 i 33. W rzeczywistosci rozcigga sie to na catg Biblie. Zatem
mniej wiecej jedna trzecia Pisma Swietego, Starego i Nowego Testamentu razem, to
poezja, o ktorej bede mowit podczas naszego drugiego wspdlnego wyktadu.

Ale to wszystko jest napisane w powigzaniu z historig, w ktorej sg osadzone. Zatem
btogostawienstwo Jakuba dla jego synédw w Ksiedze Rodzaju 49 nie jest zaczerpniete z
Psalmu. Piesni Mojzesza o lzraelu, 32 i 33 Ksiega Powtdrzonego Prawa, nie pochodza
z Ksiegi Psalmoéw.

NajwyrazZniej zostaty napisane na te okazje lub skomponowane na te okazje i spisane
poZniej. Musimy zatem powiedzieé, ze chociaz w studiowanych Bibliach i
komentarzach bardzo czesto bedzie czytana informacja, ze ten Psalm zostat uzyty w
tym celu i podczas tego rodzaju ceremonii w swigtyni, tak naprawde nie wiemy.
Mamy tutaj dowdd, ze te Psalmy byty uzywane jako hymny celebracyjne, a Psalmy
105, 96 i 106, a by¢ moze takze 72.

Ale poza tym tak naprawde nie wiemy. Czasami przeczytasz, jak ludzie méwig na
przyktad o Psalmach pokutnych. Jest ich siedem: Psalm 6, Psalm 32, Psalm 38, Psalm
51, Psalm 102, Psalm 130, Psalm 143.

Cdz, whasciwie nie wiemy. Jeszcze raz przepraszam, jesli zabrzmi to tak, jakbym
mowit, ze tak naprawde nie wiemy, ale taka jest po prostu prawda. Ludzie
identyfikujg je i mowig, ze sg to Psalmy pokutne, ale nikt nawet nie wie, kto pierwszy
tak o nich powiedziat.

Niektorzy moéwia, ze Augustyn byt pierwszg osobg. Niektérzy méwig, ze Kasjodor.
Niektérzy méwig, ze nie, byta to tradycja rabiniczna.

Ale nie ma na to zbyt wielu dowoddéw. Dlatego tez, kiedy je czytamy, mozemy
powiedzieé: , 0 tak, rozumiem, dlaczego nazwano je psalmami pokutnymi”. Mam na
mysli, ze 32 i 51 to z pewnoscig bardzo znane Psalmy po grzechu Dawida z Batszeba.

Trudno jednak powiedzie¢, czy kiedykolwiek pomyslano o nich jako o grupie. To
wtedy zostaty napisane po raz pierwszy. To nie jest tak, ze ktos méwi: ,Zamierzam
napisac kolejny Psalm pokutny” albo gdy ten sam temat pojawia sie wiecej niz raz, co
znajdujemy w catym Psaftterzu, a gdy czytamy Psalmy, tematy te zanurzajg sie i
wynurzajg na powierzchnie.
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Ciggle pojawiajg sie te same pomysty. Niektdrzy nazywajg Psalmy od 120 do 134
psalmami pielgrzymimi lub ich ttumaczenie w tytule jest zwykle piesnig zgody. Coz,
najtrudniejsza czes¢ polega na tym, ze stowo przettumaczone jako zgoda jest rowniez
uzywane do okreslenia stopni tarczy.

Cdz, nie stonce, ale krok stonca, tak ze gdy storice wschodzi na niebie, ciert zmienia sie
ze stopnia na stopien. Pamietajcie, kiedy Ezechiasz byt chory i Pan powiedziat mu, ze
umrze, a on sie modlit, a Pan odestat go z powrotem i odestat Izajasza z powrotem i
powiedziat: Pan cie uzdrowi. Jakiego chcesz znaku, ze naprawde to zrobi? | Ezechiasz
poprosit, aby storice cofneto sie o szes¢ krokow.

Coéz, wiasnie to mowit o takiej tarczy, ze stonice, gdy stonce wracato na niebo, cien
przesuwat sie w gore tarczy. Coz, moze Psalmy od 120 do 134 s3 tak naprawde
napisane do czytania, Spiewania lub uzywania o réznych porach dnia. Jest ich wiec 15
i masz 15 krokdéw na tarczy lub co$ w tym rodzaju.

A moze oznacza to schody i niektdrzy myslg, ze oznacza to, ze zaspiewaliby jeden,
kiedy wchodzili na pierwszy stopien, aby wejs¢ do Swiatyni, a potem nastepny na
nastepnym i 122 na trzecim stopniu itd. Zatem to jest bardzo interesujgce zjawisko,
ze ktos wpada na pomyst, och, tak to zostato uzyte i nagle staje sie to naszym
zrozumieniem. O, w ten sposdb zostaty uzyte i po prostu dalej stad wychodzimy,
zaktadajac, ze w ten sposéb nalezy je interpretowad.

Nie ma dowodéw przeciwko temu, ale dowody na to sg rowniez raczej mieszane. Tak
wiec, kiedy czytamy takie stwierdzenia, ktére dotyczg Psalméw, ktdre zostaty uzyte w
tym celu, naprawde musimy podejs¢ do tego z duzym przymruzeniem oka i wrécié i
przestudiowac tekst Psalmu, a nastepnie przestudiowac nawet ksiegi historyczne,
aby widzisz, czy jest na to naprawde wiele dowoddéw? A skad mozemy byé tego
pewni? Pozwole sobie zasugerowac kilka wnioskéw z tego krdtkiego wprowadzenia.
Po pierwsze, Psatterz jest wyraznie uporzagdkowang ksiega.

Psalmy sg pogrupowane wedtug nazwiska autora. Niektére Psalmy sg pogrupowane
wedtug tytutéw. Sg tez Psalmy pogrupowane wedtug tego, jakiego imienia Boga sie
uzywa.

| tak w pierwszej czesci Psatfterza, w Psalmach od 1 do 41, a nastepnie od 84 do 150,
imie Jahwe pojawia sie najczesciej. Nie tylko jest ono uzywane przez wiekszos¢ czasu,
ale w kazdym Psalmie Jahwe wystepuje czesciej niz stowo Elohim oznaczajgce Boga.
A w Psalmach od 42 do 83 stowo Bdg jest najczesciej uzywanym stowem.

Nawiasem moéwigc, kiedy mowie Pan lub Jahwe, jest to stowo, ktdre w waszej
angielskiej Biblii jest ttumaczone wszystkimi literami. Zatem nie jest to Pan przez
duze L, a potem maftg litere ord, ale L i litere ORD pisang matg literg, ktéra w
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rzeczywistosci jest imieniem Pana Jahwe. Zatem Psatterz rowniez jest utozony w ten
sposob.

Sekcja Jahwe i sekcja Elohim, standardowe stowo okreslajgce Boga na catym
starozytnym Bliskim Wschodzie, a nastepnie kolejna sekcja Jahwe. Sg tez Psalmy
Alleluja. Stowo Alleluja pojawia sie dopiero w Psalmie 104.

Wystepuje w trzech Psalmach: 104, 105 i 106. Nastepnie pojawia sie w 111 do 117. A
potem nie pojawia sie w 146 do 150.

Wyglada na to, ze ktos zdecydowat, ze skleimy razem te Psalmy Alleluja. | nawet
stwierdzenie o ponownym zakonczeniu modlitw Dawida , syna Jessego, pokazuje
nam, ze ktos to zbierat i sktadat. Oznacza to, ze nie jest to przypadkowe.

Pomysimy o tym, zastosujmy, pozwdlcie, ze uzyje wspodtczesnej analogii. Kiedy
dzisiejszy poeta lub autor piszacy, powiedzmy eseje, opowiadania, decyduje sie
opublikowac zbiér wierszy, opowiadan czy co$ innego, musi zdecydowac, w jakiej
kolejnosci beda utozone wiersze. Czy tak bedzie? bedzie to zrobione chronologicznie,
co bytoby Swietne, jesli masz zamiar napisa¢ rozprawe doktorskg, poniewaz wtedy
mogtbys przestudiowad rozwdj poety i to, jak on mysli o tematach lub ona mysli o
rzeczach.

Czy bedg pogrupowane tematycznie? Czy bedg pogrupowane alfabetycznie wedtug
pierwszego stowa? Czy zostang one pogrupowane wedtug tego, co czut poeta w dniu,
w ktérym to pisat? A moze po prostu wezmg wszystkie 150, pdjdg na szczyt schodow,
zrzucy je w dot i gdziekolwiek wylgdujg, tam umiescili je w ksiedze. Bardzo niewielu
ludzi zrobitoby to ostatnie. Wiekszos¢ ludzi wymysli jakis powdd, dla ktérego warto
uporzgdkowac ksigzke.

Czasami bedzie to aktualne, jak powiedziatem, lub z innego powodu. Jednak
faktyczne umiejscowienie tego wiersza w tym miejscu ksigzki ma jakis cel. Zatem
nastepuje po tym i poprzedza to.

A ten z kolei nastepuje po tym, na ktdry patrzymy i poprzedza nastepny. Ksigzka jako
cato$¢ ma nawet pewien ksztatt. Widzielismy, ze odnosi sie to do Psatterza.

A to oznacza, ze tak jak czytamy, powiedzmy, zbidr AE Housemana czy Roberta
Frosta, chcemy przyjrzec sie wierszom, ktore Frost umiescit przed i po wierszu, ktory
czytamy. Bo z jakiego$ powodu je potgczyt. Czasem potrafimy znalezé przyczyne,
czasem nie.

Ale jest jaki$ powdd. To samo odnosi sie do lektury Ksiegi Psalméw. Mysle, ze
wiekszo$¢ z nas jest przyzwyczajona do czytania Psatterza jako 150 pojedynczych
wierszy.
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Po prostu wybieramy te, ktdrg chcemy lub potrzebujemy na dany dzien lub ktéra
najbardziej nam sie podoba, czytamy jg, a nastepnie zamykamy ksigzke i idziemy
swojg drogga. O wiele bardziej pomocne bytoby dla nas przeczytanie konkretnego
Psalmu. A potem, kiedy o tym myslimy, przeczytajmy Psalm, ktory jest przed nim i
przeczytaj Psalm, ktory nastepuje po nim.

| zatozy¢, ze w pewnym momencie, moze prawie 3000 lat temu, kto$ powiedziat: nie,
Psalm 3 stanie przed Psalmem 4. A Psalm 4 stanie przed Psalmem 5, poniewaz chce,
aby Psalm 5 pojawit sie po Psalmie Psalm 4. Nie chce tam Psalmu 6. Chce obok niego
Psalm 5. | jak powiedziatem wczes$niej, czasami mozemy zobaczy¢, dlaczego sg one
ufozone w taki sposdb, w jaki s3.

Na przyktad wszystkie Psalmy, ktére méwig o Panu Jahwe, lub wiekszos¢ Psalmow,
ktére moéwig o Panu Jahwe jako o krélu, wystepujg pomiedzy Psalmem 91 a Psalmem
100. Psalm 29 jest od tego wyjatkiem. Jest jeszcze kilka innych wyjatkdw, ale
wiekszo$¢ z nich pojawia sie w tej matej grupie Psalmow.

Wiec ktos powiedziat: tak, to jest temat i zamierzamy go pogrupowac tematycznie. |
tak naprawde, gdybysmy robili to po hebrajsku, zauwazylibyscie, ze jest o wiele
wiecej powigzan. Nie chodzi tylko o poglad, ze Pan jest krélem, ale jest tam okoto 12
Psalmoéw, ktore sg bardzo, bardzo Scisle splecione tematycznie z najrozniejszymi
sfowami, strukturami i rzeczami, w ktére po prostu nie mozemy sie zagtebic ze
wzgledu na czas, co pokazuje, ze kto$ poswiecit wiele czasu na ztozenie tego w catosg,
co sugeruje, ze powinnismy poswieci¢ wiele uwagi sposobowi, w jaki to czytamy.

| zamiast postrzegac je jako rzeczy, ktdre sg po prostu skompilowane lub ztozone,
abysmy mogli je czytaé jedna po drugiej, myslec o nich jak o ksigzce i faktycznie jg
czytac jak o ksigzce. Pytamy wiec, jak ten wiersz ma sie do wiersza poprzedzajgcego
lub nastepujgcego po nim? Przyznaje, ze czasem ciezko to dostrzec, ale czasem jest
to bardzo wyrazne. Kolejnym pytaniem, ktére chcemy sobie zadaé, jest to, ze biorgc
pod uwage ogdlny ksztatt Psatterza, a wiec z tych Psalmoéw, ktdre sg w zasadzie
Psalmami modlitwy i prosby oraz z prosbhami o pomoc, do Psalméw uwielbienia i
dziekczynienia, jak ten Psalm, ktéry czytam, ma sie do do tego ogdlnego ksztattu? Co
wptywa na te forme? Czy jest to jeden z psalmdw btagalnych? Czy to jeden z
Psalmoéw pochwalnych? Czy jest to psalm btagalny posrdd catej masy psalmoéw
pochwalnych? Dlaczego mieliby to tam umiescié¢? Dlaczego mieliby przerywac jeden
rodzaj Psalmu, wrzucajgc tam pojedynczy wiersz? Tego rodzaju pytania sprawiajg, ze
dokfadniej myslimy o tym, co czytamy, zastanawiamy sie nad tym i zastanawiamy sie.

| jak powiem na koniec, wréce do tego pod sam koniec czwartego wyktadu, poezji nie
czyta sie szybko. Ma na celu oplatanie naszych umystéw obrazami i pomystami, danie
nam innego sposobu patrzenia na jaki$ aspekt rzeczywistosci i wptyniecie na nasze
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mysli. Byé moze nie o to tu wtasciwie chodzi, ale o sama tres¢ zdan wiersza, czyli na
przyktad stwierdzenie: Pan jest Krolem.

Moze zamiast tego powinnismy spedzi¢ czas na mysleniu o tym, jak ten wiersz
zgtebia idee, ze Pan jest Krélem. | w jaki sposéb moze mi to pomdc w oczyszczeniu
mojego umystu z nieprzydatnych sposobéw myslenia o Panu jest Krélem i zastgpieniu
ich biblijnymi sposobami refleksji i medytacji nad tym. Zatem same wiersze zaczynaja
nie tylko przekazywac nam tresci teologiczne czy wskazowki moralne, co, jak sgdze,
prawdopodobnie jest powodem, dla ktdrego wiekszos¢ z nas czyta Biblie przez
wiekszo$¢ czasu. Zamiast tego zaczynajg ksztattowaé nasze myslenie.

Pawet méwi o obmyciu lub oczyszczeniu naszych umystow stowem Bozym. Albo
mowi w Liscie do Rzymian 12, ze nie pozwalamy, aby Swiat wciskat nas w swojg
forme, ale odnawiamy nasze umysty. Jak to zrobié? Céz, uczymy sie myslec inaczej.

Uczymy sie pojmowac Swiat sami i $wiat oraz naszg w nim role, a co za tym idzie i
samego Pana, w inny sposob. Mysle takze, ze my, czytajgc Psatterz, kiedy czytamy go
jako ksiege, pamietamy, pomaga nam to pamietaé, ze ksztatt rzeczy, powiedzmy
wszechs$wiata, ksztatt rzeczy ostatecznie ma charakter odkupienczy. Psatterz ze swej
natury, ze wzgledu na swojg organizacje moéwi nam, ze tysigce lat temu wierzgcy
mysleli juz w ten sposob.

Ze te wiersze zostaty zebrane, aby pokazaé nam, co dla Boga oznacza interwencja w
imieniu swego ludu. Tak jak interweniuje indywidualnie, interweniuje takze zbiorowo
w zyciu Izraela, w dziele swego krolestwa, w budowaniu Kosciota. Przypomina o tym
sam ksztatt Psatterza.

Mysle, ze istnieje jeszcze jedna implikacja, ktéra ma zwigzek z tym, co powiedziatem
wczesniej na temat rodzajow wierszy, jakie istniejg. Wiersze adresowane do Boga,
czyli modlitwy, oraz wiersze, ktére w zasadzie dotyczg Boga, lub medytacje, refleksje
lub wezwania do uwielbienia. Catkowicie stuszne jest, ze myslimy o Bogu i naszej
relacji z Nim na rézne sposoby.

Nawet same wiersze nam to pokazujg, poniewaz sg rézne rodzaje. Czasami nasz
sposdb myslenia o nim opiera sie przede wszystkim na rozmowie z nim. Rozmawiajac
z nim, zaczynamy myslec o tej osobie, z ktdrg rozmawiamy, i o naszej relacji z nig, co
pomaga nam zobaczy¢ naszg sytuacje w Swietle tego, kim ona jest.

To wtasnie czynig modlitwy. Inny sposdb, jaki odnajdujemy, czyli sposoby myslenia o
Bogu, albo wymagajg od nas odpowiedzi na Niego w okreslony sposdb, wzywajac do
uwielbienia, uwielbienia, ulegtosci lub adoracji, albo tez poprzez wybranie jakiego$
drobnego aspektu rzeczywistosci, np. Bog komunikuje sie z nami. Co na ten temat
mowi Psalm 19? Komunikuje sie z nami poprzez wszystko, co zostato stworzone.
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Komunikuje sie z nami poprzez swoje stowo. Zatem sam Psalm 19 wskazuje nam poza
siebie. Nie jest to po prostu medytacja nad Stowem Bozym, ale jest to medytacja nad
komunikowaniem sie Boga ze swoim ludem.

Poniewaz méwi o Bogu przemawiajgcym przez stworzenie, niebiosach gtosi chwate
Boga itd., mowi o uniwersalnej komunikacji Boga ze wszystkimi istotami. Zatem
okazuje sie, ze poeta przyjat podstawowg idee, Bdg sie nig komunikuje i, jesli
wybaczycie to stowo, bawi sie nig. Powiedziat: co to naprawde oznacza? Pomysimy o
tym.

Nie mam zamiaru czyta¢ Psalmu 19. Mozesz przeczyta¢ sam i mysle, ze przekonasz
sie, ze to prawda. Aby Psalmy uczyty nas, jak sie modli¢ i jak myslec.

Zatem, kiedy czytamy te ksiege, czytamy jg jako ksiege napisang dla naszego dobra,
napisang poetycko od Boga dla naszego btogostawienstwa.



